FUJIFILM

DIGITAL CAMERA
X-HZ2s

Guia de nuevas caracteristicas

Version 5.10

Las funciones afadidas o modificadas debido a las actualizaciones
de firmware podrian no coincidir con las descripciones indicadas
en la documentacién que se entrega con este producto. Visite
nuestro sitio web para obtener informacion sobre las actualizacio-
nes disponibles para los diferentes productos:

https://fujifilm-x.com/support/download/firmware/cameras/

BL00005323-500 [}



Contenido

La version 5.10 del firmware X-H2S agrega las funciones
o actualizaciones que se enumeran a continuacion. Para
obtener la versidon mas reciente del manual, visite el si-
guiente sitio web.
https://fujifilm-dsc.com/en-int/manual/

Descripcion

Los ajustes del dial de comandos ahora pueden configu-
rarse para cada modo de disparo de P, S, Ay M. DIAL DE
COMANDOS DELANTERO 1, DIAL DE COMANDOS
DELANTERO 2, DIAL DE COMANDOS DELANTERO 3

! y DIAL COMANDOS TRASERO ahora pueden configu- 18 1500
) . 22
rarse como ajustes de dial de comandos. Igualmente, INT.
DIAL COMANDOS DEL. ha sido afadido como funciéon
asignable a un botén de funcion.
Se han afiadido iconos de estado de conexion y de carga )

2 |para Frame.io a las pantallas de disparo del visor electrénico 4.00
y del monitor LCD.
Se ha afadido un icono de conexién AirGlu BT a las pantallas| 2
de disparo del visor electronico y del monitor LCD. 3
CONFIG. PANTALLA > VER AJ. PERSONAL. >
ORDEN TRANSF. IMAGENES ha cambiado de nombre:
ESTADO DE LA COMUNICACION, y ahora puede usarse
para encender o apagar simultdneamente las pantallas del
dispositivo conectado y el orden de transferencia de las
imdgenes.

MEDIDOR DE ENFOQUE y MEDIDOR DE ENFOQUE +
PICO DESTACADO han sido afiadidos a las opciones de 5
comprobacién de enfoque disponibles durante la grabacién | 7
de video.

4 13.00

2.00




Descripcion

CONFIGURACION SINCRONIZACION DE CODIGO DE
TIEMPO. se ha afiadido a B AJUSTE CODIGO TIEMPO
para sincronizar los codigos de tiempo con un dispositivo
externo. En consecuencia, el icono de codigo de tiempo
durante la toma'y la reproduccion ha cambiado.

O 0 W N

sulte | Ver.

5.10

Se han afiadido iconos de estado de conexion y de carga
para Frame.io a las pantallas de reproduccién del visor elec-
tronico y del monitor LCD.

4.00

Se han afiadido al menu de ajuste de red/USB elementos
a usar cuando se conecta un transmisor de archivos FT-XH
opcional a la cdmara.

2.00

La sensibilidad ISO ahora se puede cambiar utilizando un
dial de control.

5.00

10

Se han introducido cambios en K3 AJUSTE DE BOTON/
DIAL > [»] AJUSTE DE BOTON ISO > [J ORDEN
TRANSF. SMARTPHONE vy se han afiadido las opcio-
nes w4 SELEC. y ORDEN TRANSF. SMARTPHONE y
)ll' Frame.io ORDEN DE TRANSFERENCIA.

4.00

n

CONECTESE A ATOMOS AirGlu BT se ha afiadido a los
elementos que pueden asignarse al menu rapido.

16
17

5.10

12

CONECTESE A ATOMOS AirGlu BT se ha afadido a las
funciones que pueden asignarse a los botones de funcién.

5.10

13

CONECTESE A ATOMOS AirGlu BT se ha afiadido a las
funciones que pueden asignarse a los gestos de funcion
tactil.

20

5.10




Descripcion sulte | Ver.

CONECTESE A ATOMOS AirGlu BT se ha afiadido a las

14 |funciones que pueden asignarse a los botones de funcién 22 | 510
del objetivo.

15 La empuﬁgdura dgl tripode TG-BT1 ha sido afadida a la lista 2 | 3.00
de accesorios opcionales.

16 |Ahora podra cargar fotos y videos en Frame.io. 27 | 4.00

Adobe, el logotipo de Adobe, Camera to Cloud, Frame.io, Lightroom y
Photoshop son marcas registradas o marcas comerciales de Adobe en
Estados Unidos y/o en otros paises.



Cambios y adiciones

Los cambios y adiciones son como se indica a continuacion.

Los diales de control

Los diales de control trasero y delantero se utilizan para las ope-
raciones que se indican a continuacion.

Dial de control delantero Dial de control trasero

Elija la combinacion deseada de
P |velocidad de obturacién y apertu- | »
ra (cambio de programay). AJustg Ig,compensaoon de
- - ———{exposicion.
. S |Elija una velocidad de obturacién. P
Disparo ' - 5
A |Ajuste la apertura.
M |Ajuste la apertura.? Elija una velocidad de obturacion.
) Ajuste la compensacién de
FILTER [Cambio de programa. Justea P
exposicion.
- Seleccione las pestarfias del menu .
Meniis . pes . |Resalte elementos del menu.
0 la pagina a través de los menus.
Menti Q Seleccione elementos en el menu |Ajuste la configuracion en el
répido. menu rapido.
« Acerque o aleje el zoom (repro-
. i duccion a pantalla completa).
Reproduccion  |Vea otras imdgenes. pan pleta)
« Acerque o aleje el zoom (repro-
duccién de mdltiples fotos).

1 Los ajustes de DIAL DE COMANDOS DELANTERO 1, DIAL DE COMANDOS
DELANTERO 2, DIAL DE COMANDOS DELANTERO 3 y DIAL COMANDOS
TRASERO pueden cambiarse usando I AJUSTE DE BOTON/DIAL > AJ. DIAL

COMANDOS.

2 Aplicable si el objetivo no tiene anillo de apertura o si un anillo de apertura con una

posicion “A”estd en la posicion A.

La direccién de rotacién de los diales de control puede seleccionarse usando
AJUSTE DE BOTON/DIAL > DIRECCION DE DIAL COMANDOS.
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Se ha cambiado el icono del cédigo de tiempo.

La cdmara muestra iconos que indican el estado de los
archivos seleccionados o en proceso de carga en Frame.io.
La cdmara muestra un icono que indica el estado de la
conexion con Frame.io.

La camara muestra un icono que indica el estado de la
conexion con los dispositivos externos.
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@ La cdmara muestra iconos que indican el estado de los
archivos seleccionados o en proceso de carga en Frame.io.

Se ha cambiado el icono del cédigo de tiempo.

La cdmara muestra un icono que indica el estado de la
conexion con Frame.io.

6 La cdmara muestra un icono que indica el estado de la
conexion con los dispositivos externos.



Personalizacion de la pantalla estandar

3

Seleccione los elementos.

Resalte los elementos y pulse MENU/OK para seleccionar o

anular la seleccion.

» GUIA ENCUADRE

» CUADRO DE ENFOQUE

« INDICADOR DISTANC. AF

« INDICADOR DISTANC. MF

» HISTOGRAMA

« VER ALERTA DESTAC. ENVIVO
» MODO DE DISPARO

» ABERTURA/VEL.0B./ISO

» FONDO DE PANTALLA DE INFO.

» Compensacién Exp. (Digito)
» Compensacién Exp. (Escala)
» MODO DE ENFOQUE

« FOTOMETRIA

« TIPO DE OBTURADOR

« FLASH

» MODO CONTINUO

» MODO ESTABIL. IMAGEN DUAL
« MODO DE PANTALLA TACTIL

« EQUILIBRIO BLANCO

o SIMULAC. PELICULA

« RANGO DINAMICO

» MODO REFUERZO

» AJ.VENTILADOR DE
REFRIGERACION

» FOTOS RESTANTES

« TAMANO/CALIDAD IMAG.

+ MODO VIDEO Y TIEMPO GRABAC.
« ESTADO DE LA COMUNICACION
» NIV.MICROF.

« MENSAJE GUIA

o NIVEL BATERIA

» CONTORNO ENCUADRAMIENTO



Comprobacion del enfoque

| Zoom de enfoque

Si selecciona Si para @ AJUSTE DE AF/MF > COMPROB.
ENFOQUE, la cdmara acercard automaticamente el zoom en el
area de enfoque seleccionada al girar el anillo de enfoque. Pulse
el centro del mando de enfoque (palanca de enfoque) para salir
del zoom.

» Use el mando de enfoque (palanca de enfoque) para seleccionar
otra area de enfoque.
« El zoom puede ajustarse usando el dial de control trasero. Sin em-
bargo, el zoom no podré ajustarse al seleccionar DIVISION IMAGEN
DIGITAL o MICROPRISMA DIGITAL para la asistencia MF.

I Asistencia MF

Use 8 AJUSTE DE AF/MF > ASIST. MF en los menus de la foto

o @ AJUSTE DE AF/MF > % ASIST. MF en los menus del video

para seleccionar una opcién de comprobacion del enfoque.

Las opciones de comprobacién del enfoque para los videos difieren
de las de la fotografia fija.

« DIVISION IMAGEN DIGITAL: Muestra una
imagen dividida en el centro de la
foto. Encuadre el sujeto en la zona de
division de imagen y gire el anillo de
enfoque hasta que las cuatro partes de
laimagen dividida estén correctamen-
te alineadas.




o MICROPRISMA DIGITAL: Se muestra un
patrén de cuadricula que enfatiza las
borrosidades cuando el sujeto esta
desenfocado, y es reemplazado por
una imagen nitida cuando el sujeto

esta enfocado.

o RESALTE ASIST. ENFOQUE: Resalta los con-
tornos con alto contraste. Gire el anillo
de enfoque hasta que el sujeto sea
resaltado.

o MEDIDOR DE ENFOQUE: Se muestra un
medidor debajo del punto de enfoque
indicando si el enfoque esta delante o
detras del sujeto. La aguja se balancea
hacia la izquierda cuando el enfoque

estd delante del sujeto y hacia la de-
recha cuando esta detras del sujeto.
Ajuste el enfoque de modo que la
aguja apunte hacia arriba.

La pantalla se invierte al seleccionar € HACIA IZQUIER. para
AJUSTE DE BOTON/DIAL > AJ. ZOOM/ENFOQUE OBJETIVO >
GIRO DEL ANILLO DE ENFOQUE.



»& ASIST. MF

Seleccione el modo de visualizacién del enfoque al seleccionar
ENFOQUE MANUAL para MODO ENFOQUE.

Opcion Descripcion

La camara incrementa los contornos de alto contraste.
RESALTE ASIST. ENFOQUE ) )
Seleccione un colory nivel.

MEDIDOR DE ENFOQUE iJur}:tiguJa indica si el enfoque esta delante o detras del

MEDIDOR DE ENFOQUE + . :
PICO DESTACADO El enfoque se indica con un medidor y altas luces.

NO El enfoque se visualiza normalmente (el asistente de
enfoque y el medidor de enfoque no estén disponibles).




SALTO DE CUADROS

A velocidades de fotogramas de 59.94P y 29.97P, se desarro-
llard gradualmente una discrepancia entre el cédigo de tiempo
(medido en segundos) y el tiempo de grabacion real (medido
en fracciones de segundo). Seleccione si la cdmara eliminara o
no fotogramas seguin sea necesario para adaptar el tiempo de
grabacion al cédigo de tiempo.

Opcion Descripcion
La cdmara elimina fotogramas segun sea necesario para man-
si tener una correspondencia estricta entre el cédigo de tiempo
y el tiempo de grabacién real.
NO No se eliminan fotogramas.

« La visualizacion del cédigo de tiempo varia con la opcién seleccio-

nada.

S TC 00:00:0@0
Si
TC 00:00:0(0

NO

O

« Seleccionar una velocidad de fotogramas de 23.98P deshabilita la
eliminacién de fotogramas.



CONFIGURACION SINCRONIZACION DE CO
DE TIEMPO.

Seleccione si desea sincronizar los c6digos de tiempo con un
dispositivo externo.

| CONECTESE A ATOMOS AirGlu BT

Si selecciona Si, la cdmara se conecta con dispositivos externos
emparejados y sincroniza los cddigos de tiempo. Debido a que
no es posible la conexién simultanea con un teléfono inteligen-
te, el icono del teléfono inteligente se muestra en amarillo en la
pantalla.

Opciones

Si { NO

| REGISTRO DE VINCULACION

Empareje ATOMOS AirGlu BT y la cdmara.

« Sila cdamara se conecta con ATOMOS
AirGlu BT, aparecerd un icono en la
pantalla. b

TC 00:00:00:00

« El emparejamiento con ATOMOS AirGlu BT puede fina-
lizarse con AJUSTES Bluetooth/SMARTPHONE > LISTA
DISPOSITIVOS Bluetooth en el menu de ajuste de red/USB.



—Estado de sincronizacion del cddigo de tiempo
Puede comprobar el estado de sincronizacion
del cédigo de tiempo mediante los iconos que
aparecen en la pantalla LCD o EVF.

TC00:00:00:00

Icono Estado de sincronizacion
No se estd utilizando la funcién de sincronizacion
(blanco) del codigo de tiempo.
Los cédigos de tiempo se estan sincronizando.
(blanco)

Los dispositivos externos se han desconectado o
los cédigos de tiempo no se estan sincronizando. Si
los cédigos de tiempo se han sincronizado una vez
(4mbar) y la cdmara sigue contando internamente después
de ajustar CONECTESE A ATOMOS AirGlu BT
en S, se muestra un valor.
Los codigos de tiempo no se estan sincronizando
porque los ajustes de la velocidad de fotogramas
[ | son diferentes. Si los codigos de tiempo se han
(rojo) sincronizado una vez y la cdmara sigue gontando
internamente después de ajustar CONECTESE A
ATOMOS AirGlu BT en Si, se muestra un valor.

10



La pantalla de reproduccion
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® La cdmara muestra iconos que indican el estado de los

archivos seleccionados o en proceso de carga en Frame.io.

@ Se ha cambiado el icono del cédigo de tiempo.
La cdmara muestra un icono que indica el estado de la
conexion con Frame.io.

11



Menus de ajustes de red/USB

Configure los ajustes de red y USB de la cdmara.

Para mas informacién sobre el menu de ajustes de red/USB,
visite:

https://fujifilm-dsc.com/en-int/manual/x-h2s_connection/

Las funciones disponibles al instalar un transmisor de archivos FT-XH
opcional en la cdmara también se describen.

12



AJ. DIAL COMANDOS

Las funciones de los diales de control delantero y del dial de
control trasero se pueden configurar para cada modo de dispa-
ro.

1 Seleccione K3 AJUSTE DE BOTON/DIAL > AJ. DIAL
COMANDOS.

2 Seleccione un modo de disparo. AIUSTE DE EOTONDIAL

AJUSTE DE L

DIEDIT/GUA

weomicyt I
AJUST.FUNC ( ['s

ALFUNC.0BJE A

AJUSTEDEE M

OPERACION
3 Seleccione el dial de control a con- £J.DIAL COMANDOS P
figurar.

=3 NINGUNO
ol

DIAL DE COMANDOS DELANTERO 1

Opcion
al DIAL DE COMANDOS DELANTERO 1
a2 DIAL DE COMANDOS DELANTERO 2
a3 DIAL DE COMANDOS DELANTERO 3
- DIAL COMANDOS TRASERO

Los ajustes del dial de control delantero pueden guardarse en
DIAL DE COMANDOS DELANTERO 1, DIAL DE COMANDOS
DELANTERO 2 y DIAL DE COMANDOS DELANTERO 3. Puede
cambiar los ajustes pulsando el botén de funcién al cual se ha
asignado INT. DIAL COMANDOS DEL..

13



4 Seleccione la funcién que desee DIAL'DE COMNDGS DECANTERD)
asignar.

CAMBIO DE PROGRAMA

COMPENSACION EXPOS.

Las funciones asignables varian en o
funcién del modo de disparo.

Modo de disparo Funcion
p - CAMBIO DE PBOGRAMA - 150
» COMPENSACION EXPOS.  NINGUNO
S *S.S. ) - 150
« COMPENSACION EXPOS. « NINGUNO
A » APERTURA ) - 150
» COMPENSACION EXPOS. - NINGUNO
*S.S. . 150
M » APERTURA
o COMPENSACION EXPOS.  NINGUNO

» APERTURA es aplicable si el objetivo no tiene anillo de aper-
tura o si un anillo de apertura con una posicion “A”estd en la
posicion A.

« Cuando el modo de disparo es M, COMPENSACION EXPOS.
solamente es aplicable si la sensibilidad ISO esta ajustada en
AUTO.

14



[>] AJUSTE DE BOTON ISO

Seleccione el rol desempenado por el botén IS0 durante la

reproduccion.

Opcion

Descripcion

[] ORDEN TRANSF.
SMARTPHONE

Pulsar el botén marca la imagen actual para su transfe-
rencia. Si la cdmara no esta actualmente emparejada con
otro teléfono inteligente, se mostraran las opciones de
AJUSTES Bluetooth/SMARTPHONE.

w- SELEC. y ORDEN
TRANSF. SMARTPHONE

Al pulsar el botén se muestra un cuadro de didlogo en

el que se pueden seleccionar las imagenes para su carga
a un teléfono inteligente con el que se ha emparejado

la cdmara. Si la cdmara no esté actualmente emparejada

con un teléfono inteligente, se mostrardn las opciones de
AJUSTES Bluetooth/SMARTPHONE.

[P ORDEN TRANSF.
FTP

Pulsar el botén marca la imagen actual para la carga a un
servidor FTP.

giFre PRIORIDAD ORDEN
TRANSF. FTP

Pulsar el botén marca la imagen actual para la carga
prioritaria a un servidor FTP. La imagen se moveré al inicio
de la cola de carga.

))- Frame.io ORDEN DE
TRANSFERENCIA

Pulsar el botén marca la imagen actual para la carga a
Frame.io.

% COM. INALAMBRICA

@F? ORDEN TRA
)i Frame.io OR

El boton puede usarse para conexiones inaldmbricas.

NSF. FTP, @r? PRIORIDAD ORDEN TRANSF. FTP y
DEN DE TRANSFERENCIA solo pueden utilizarse

cuando se conecta un transmisor de archivos FT-XH opcional.

15



Articulos disponibles (fotografia fija)

Se puede elegir:

« TAMANO IMAGEN

o CALIDAD IMAGEN

o SIMULAC. PELICULA

« EFECTO GRANULADO

« EF. COLOR CHROME

» COLOR AZUL FX CROMO

« RANGO DINAMICO

« PRIORIDAD RANGO D

» EQUILIBRIO BLANCO

» TEMP. COLOR BALAN. BLANCOS
(CUANDO SELEC. @)

» TONO ALT.LUCES

» TONO SOMBRAS

« COLOR

« NITIDEZ

» CLARIDAD

« REDUCCION RUIDO ISO ALTO

» MODO ENFOQUE

» MODO AF

o AJUSTES PERSONALES AF-C

- [81AJ DETEC. OCULAR/FACIAL

o AJUSTE DE DETECCION DE SUJETO

» ASIST. MF

« MODO DE PANTALLA TACTIL

» AUTODISPARADOR

« FOTOMETRIA

« TIPO DE OBTURADOR

« REDUCCION PARPADEO

« 1SO

o AJUSTE FUNCION FLASH

» COMPENSAC. FLASH

 RESOL./RELAC. ASPECTO MODO
VIDEO

« FREC. FOTOGRAMAS DEL MODO
VIDEO

« VELOCIDAD DE BITS

« GRABACION DE ALTA VELOCIDAD

* »@ MODO ESTABILIZADOR DE
IMAGEN

* »@ ACT. MODO ESTABILIZ. IMAGEN

» AJUSTE NIVEL. MIC. INT/EXT.

o CONECTESE A ATOMOS AirGlu BT

« BRILLO LCD/EVF

» COLOR EVF/LCD

» NINGUNA

Para deshabilitar el boton de funcion, elija NINGUNA.
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Articulos disponibles (videos)

o SIMULAC. PELICULA

« RANGO DINAMICO

« 2® EQUILIBRIO BLANCO

« »%® TEMP. COLOR BALAN. BLANCOS
(CUANDO SELEC. Q)

« TONO ALT.LUCES

« TONO SOMBRAS

« COLOR

« NITIDEZ

« REDUCCION RUIDO ISO ALTO

- [81 AJ. DETEC. OCULAR/FACIAL

« AJUSTE DE DETECCION DE SUJETO

« ASIST. MF

« MODO DE PANTALLA TACTIL

« FOTOMETRIA

« ISOVIDEO

« RESOL./RELAC. ASPECTO MODO
VIDEO

« FREC. FOTOGRAMAS DEL MODO
VIDEO

« VELOCIDAD DE BITS

 GRABACION DE ALTA VELOCIDAD

- MODO DE ENFOQUE

« MODO AF VIDEO

o AJUST. AUMENTO RECORTE VIDEO

« »@ MODO ESTABILIZADOR DE
IMAGEN

« »@ ACT. MODO ESTABILIZ. IMAGEN

« VELOCIDAD DE OBTURADOR

o APERTURA (CONTROL VIDEO
OPTIMIZ. s o)

» AJUSTE NIVEL. MIC. INT/EXT.

« CONECTESE A ATOMOS AirGlu BT

« BRILLO LCD/EVF

» COLOR EVF/LCD

» NINGUNA

Para deshabilitar el botdn de funcién, elija NINGUNA.

17



Asignacion de las funciones de los botone;
de funcion

El rol que desempenan los botones de funcién puede seleccio-
narse usando la opcién B AJUSTE DE BOTON/DIAL > AJUST.
FUNC. (Fn) del menu de configuracion.

» G4 AJUST. M (INT. ACT/DESACT)

« TAMANO IMAGEN

» CALIDAD IMAGEN

» RAW

o SIMULAC. PELICULA

 EFECTO GRANULADO

« EF. COLOR CHROME

» COLOR AZUL FX CROMO

« RANGO DINAMICO

« PRIORIDAD RANGO D

« EQUILIBRIO BLANCO

» CLARIDAD

» RECUP. AJUSTE PERS. 1

« AREA DE ENFOQUE

» COMPROB. ENFOQUE

» MODO ENFOQUE

» MODO AF

» AJUSTES PERSONALES AF-C

» DETEC. FAC. ACT/DESAC.

« INTERRUPTOR DE OJO DERECHO/
IZQUIERDO

o DETECCION SUJETO ACTIVADA/DES-
ACTIVADA

« LIMITADOR RANGO AF

» BLOQUEO CONTROL DE ENFOQUE

» MODO VISOR DEPORTE

« PRE-DISPARO ES fiu

» AUTODISPARADOR

 AJUSTE HORQUILLADO AE

» AJUSTE BKT DE ENFOQUE

18

« FOTOMETRIA

« TIPO DE OBTURADOR

« REDUCCION PARPADEO

« AJ.VELOCIDAD OBTURADOR SIN
PARPADEO

S0

« ESTABIL. IMAGEN

« COMUNIC. INALAMB.

o AJUSTE FUNCION FLASH

 BLOQUEO-TTL

» FLASH MODELAJE

« DISPARO GRAB. DE VIDEO

+ GRABACION DE ALTA VELOCIDAD

o AJUSTE AUMENTO RECORTE VIDEO

« »@ ACT. MODO ESTA. IMAGEN

» AJUSTE CEBRA

o AJ.VENTILADOR DE REFRIGERACION

» AJUSTE NIVEL. MIC. INT/EXT.

« REPRODUCCION DE AUDIO 4 canales

« CONTROL VIDEO OPTIMIZ. = o

o CONECTESE A ATOMOS AirGlu BT

» AJUSTE MODO VISOR

 SELECTOR EVF/LCD

« PREVIS.PCAMPO

« VER. EXP/EQUILIBRIO BLANCO MODO
MANUAL

« VISTA EN VIVO NATURAL

» HISTOGRAMA

« INTERRUPTOR DE NIVEL ELECTRONICO

» MODO INDICA. GRANDES



o ASISTENTE VISUALIZ. F-Log = AF-ACTIVADO

« INT. DIAL COMANDOS DEL.  SOLO BLOQUEO AWB
» BLOQUEO DIAL COMANDOS » AJUSTE DEL BLOQUEO
 ANILLO CONTR. ZOOM/ENFOQUE » RENDIMIENTO

» ZOOM A VELOCIDAD CONSTANTE (T)  « COMANDO TRANSF. AUTOM.

« ZOOM A VELOCIDAD CONSTANTE (W) IMAGENES

« [ ENFOQUE A VEL. CONSTANTE (N) e Bluetooth ACT./DES.
« [ ENFOQUE A VEL. CONSTANTE (F)  « MENU RAPIDO

« SOLO BLOQUEO AE « REPRODUCCION

« SOLO BLOQUEO AF « NINGUNA

« BLOQUEO AE/AF

Para deshabilitar el botén de funcién, elija NINGUNA.
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Asignar funciones a gestos de funcion ta

Los papeles que desempeian los gestos de funcién tactil pue-
den seleccionarse usando la opcién E8 AJUSTE DE BOTON/
DIAL > AJUST. FUNC. (Fn) del menu de configuracion.

« TAMANO IMAGEN

» CALIDAD IMAGEN

» RAW

o SIMULAC. PELICULA

 EFECTO GRANULADO

« EF. COLOR CHROME

» COLOR AZUL FX CROMO

« RANGO DINAMICO

« PRIORIDAD RANGO D

« EQUILIBRIO BLANCO

» CLARIDAD

» RECUP. AJUSTE PERS. 1

« AREA DE ENFOQUE

» COMPROB. ENFOQUE

» MODO ENFOQUE

» MODO AF

» AJUSTES PERSONALES AF-C

» DETEC. FAC. ACT/DESAC.

« INTERRUPTOR DE OJO DERECHO/
IZQUIERDO

o DETECCION SUJETO ACTIVADA/
DESACTIVADA

« LIMITADOR RANGO AF

» BLOQUEO CONTROL DE ENFOQUE

» MODO VISOR DEPORTE

« PRE-DISPARO ES fiu

» AUTODISPARADOR

 AJUSTE HORQUILLADO AE

» AJUSTE BKT DE ENFOQUE

« FOTOMETRIA

« TIPO DE OBTURADOR

« REDUCCION PARPADEO
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« AJ.VELOCIDAD OBTURADOR SIN
PARPADEO

S0

« ESTABIL. IMAGEN

« COMUNIC. INALAMB.

o AJUSTE FUNCION FLASH

 BLOQUEO-TTL

» FLASH MODELAJE

« GRABACION DE ALTA VELOCIDAD

o AJUSTE AUMENTO RECORTE VIDEO

* »@ ACT. MODO ESTABILIZ. IMAGEN

» AJUSTE CEBRA

o AJ.VENTILADOR DE REFRIGERACION

» AJUSTE NIVEL. MIC. INT/EXT.

« REPRODUCCION DE AUDIO 4 canales

« CONTROL VIDEO OPTIMIZ. = o

o CONECTESE A ATOMOS AirGlu BT

» AJUSTE MODO VISOR

 SELECTOR EVF/LCD

« PREVIS.PCAMPO

« VER. EXP/EQUILIBRIO BLANCO MODO
MANUAL

« VISTA EN VIVO NATURAL

» HISTOGRAMA

« INTERRUPTOR DE NIVEL
ELECTRONICO

» MODO INDICA. GRANDES

o ASISTENTE VISUALIZ. F-Log

 BLOQUEO DIAL COMANDOS

 ANILLO CONTR. ZOOM/ENFOQUE

» AJUSTE DEL BLOQUEO

» RENDIMIENTO



o COMANDO TRANSF. AUTOM. « MENU RAPIDO
IMAGENES « REPRODUCCION
« Bluetooth ACT./DES. « NINGUNA

Para desactivar los gestos de funcion téctil, seleccione NINGUNA.
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Asignacion de las funciones de los botone

funcion del objetivo

El rol que desempenan los botones de funcién del objetivo
puede seleccionarse usando la opcién K AJUSTE DE BOTON/
DIAL > AJ. FUNC. OBJETIVO ZOOM MOTORIZADO (Fn) del

menu de configuracion.

» G4 AJUST. M (INT. ACT/DESACT)

« TAMANO IMAGEN

» CALIDAD IMAGEN

» RAW

o SIMULAC. PELICULA

 EFECTO GRANULADO

« EF. COLOR CHROME

» COLOR AZUL FX CROMO

« RANGO DINAMICO

« PRIORIDAD RANGO D

« EQUILIBRIO BLANCO

» CLARIDAD

» RECUP. AJUSTE PERS. 1

« AREA DE ENFOQUE

» COMPROB. ENFOQUE

» MODO ENFOQUE

» MODO AF

» AJUSTES PERSONALES AF-C

» DETEC. FAC. ACT./DESAC.

« INTERRUPTOR DE OJO DERECHO/
IZQUIERDO

o DETECCION SUJETO ACTIVADA/
DESACTIVADA

« LIMITADOR RANGO AF

» BLOQUEO CONTROL DE ENFOQUE

» MODO VISOR DEPORTE

« PRE-DISPARO ES fiu

» AUTODISPARADOR

 AJUSTE HORQUILLADO AE

» AJUSTE BKT DE ENFOQUE
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« FOTOMETRIA

« TIPO DE OBTURADOR

« REDUCCION PARPADEO

« AJ.VELOCIDAD OBTURADOR SIN
PARPADEO

S0

« ESTABIL. IMAGEN

« COMUNIC. INALAMB.

o AJUSTE FUNCION FLASH

 BLOQUEO-TTL

» FLASH MODELAJE

« DISPARO GRAB. DE VIDEO

+ GRABACION DE ALTA VELOCIDAD

o AJUSTE AUMENTO RECORTE VIDEO

« »@ ACT. MODO ESTA. IMAGEN

» AJUSTE CEBRA

o AJ.VENTILADOR DE REFRIGERACION

» AJUSTE NIVEL. MIC. INT/EXT.

« REPRODUCCION DE AUDIO 4 canales

« CONTROL VIDEO OPTIMIZ. = o

o CONECTESE A ATOMOS AirGlu BT

» AJUSTE MODO VISOR

 SELECTOR EVF/LCD

« PREVIS.PCAMPO

« VER. EXP/EQUILIBRIO BLANCO MODO
MANUAL

« VISTA EN VIVO NATURAL

» HISTOGRAMA

« INTERRUPTOR DE NIVEL ELECTRONICO

» MODO INDICA. GRANDES



o ASISTENTE VISUALIZ. F-Log « AF-ACTIVADO

« INT. DIAL COMANDOS DEL. « SOLO BLOQUEO AWB
« BLOQUEO DIAL COMANDOS « AJUSTE DEL BLOQUEO
« ANILLO CONTR. ZOOM/ENFOQUE « RENDIMIENTO

« ZOOM A VELOCIDAD CONSTANTE (T)  « COMANDO TRANSF. AUTOM.
« ZOOM A VELOCIDAD CONSTANTE (W) IMAGENES

« [ ENFOQUE A VEL. CONSTANTE (N) e Bluetooth ACT./DES.

« [ ENFOQUE A VEL. CONSTANTE (F)  « MENU RAPIDO

« SOLO BLOQUEO AE « REPRODUCCION

« SOLO BLOQUEO AF « NINGUNA

« BLOQUEO AE/AF

« Para deshabilitar el botdn de funcién, elija NINGUNA.
« El blogueo de la funcién seleccionado no esta disponible cuan-
do se asigna ZOOM A VELOCIDAD CONSTANTE (T) o ZOOM A
VELOCIDAD CONSTANTE (W) a un botén de funcion del objetivo.
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Accesorios de Fujifilm

Fujifilm ofrece los siguientes accesorios opcionales. Para obtener
la informacién mas reciente sobre los accesorios disponibles en
su regién, consulte a su representante local de Fujifilm o visite
https://fujifilm-x.com/support/compatibility/cameras/.

Pilas de ion de litio recargables|

NP-W235: Pueden adquirirse pilas recargables adicionales de gran capacidad
NP-W235 segun se necesite.

Cargadores de pilas duales|

BC-W235: £l BC-W235 puede cargar hasta dos pilas NP-W235 a la vez. A +25 °C,
las pilas se cargaran en aproximadamente 200 minutos. El uso de un dispositivo
que suministre energia con salidas de 30 W o mds reduce los tiempos de carga a
tan solo 150 minutos.

Tapas oculares

EC-XH W/EC-XT L/EC-XT M/EC-XT S/EC-GFX: Instale tapas oculares del visor para evitar
la fuga de luz en la ventana del visor.

Disparadores remotos

RR-100: Usar para reducir las sacudidas de la cdmara o para mantener el obtura-
dor abierto durante una exposicién prolongada (22,5 mm).

Micréfonos estéreo
MIC-ST1: Un micréfono externo para la grabacion de video.

Objetivos FUJINON

Objetivos de la serie XF/XC: Objetivos intercambiables de uso exclusivo con la
montura FUJIFILM X.

Objetivos de la serie FUJINON MKX: Objetivos de cine para la montura FUJIFILM X.
Tubos de extension macro |

MCEX-11/16: Coloque entre la cdmara y el objetivo para disparar a tasas altas de
reproduccion.

Teleconversores

XF1.4XTCWR: Aumenta la distancia focal de los objetivos compatibles en aproxi-
madamente 1,4x.

XF2XTCWR: Aumenta la distancia focal de los objetivos compatibles en aproxi-
madamente 2,0X.
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Adaptadores de montura |

ADAPTADOR DE MONTURA M DE FUJIFILM: Permite usar la cdmara con una amplia
seleccion de objetivos de montura M.

Tapas del cuerpo

BCP-001: Tapa la montura del objetivo de la cdmara cuando no hay un objetivo
instalado.

Unidades de flash de zapata|

EF-X500: Ademas del control de flash manual y TTL, esta unidad de flash de clip
posee un nimero de guia 50 (ISO 100, m) y es compatible con FP (sincronizacion
de alta velocidad), permitiendo su uso con velocidades de obturacién que ex-
cedan la velocidad de sincronizacién del flash. Con soporte para el pack de pilas
EF-BP1 opcional y el control de flash inaldmbrico éptico Fujifilm, puede usarse
como controlador o unidad de flash remota para la fotografia con flash remoto
inaldmbrico.

EF-BP1: Un pack de pilas para las unidades de flash EF-X500. Usa hasta 8 pilas AA.

EF-60: Ademads del control de flash manual y TTL, esta unidad de flash de clip po-
see un nimero de guia 60 (ISO 100, m) y es compatible con FP (sincronizacion de
alta velocidad), permitiendo su uso con velocidades de obturacién que excedan
la velocidad de sincronizacion del flash. También se puede utilizar como flash
remoto bajo el control de un controlador inaldmbrico opcional EF-W1.

EF-W1: Con soporte para el estdndar de comunicacion inalambrica NAS ™ desarro-
llado por Nissin Japan, este controlador de flash inaldmbrico puede usarse con
las unidades de flash de clip EF-60 opcionales y otras unidades compatibles con
NAS.

* NAS es una marca comercial registrada de Nissin Japan Ltd.

EF-X8: Esta unidad compacta con flash de clip extrae energia de la cdmara, tiene
un nimero de gufa de aproximadamente 8 (ISO 100, m) y puede cubrir el dngulo
de vision de una lente de 16 mm (equivalente a 24 mm en formato de 35 mm).

EF-42: Esta unidad de flash con clip tiene un ndmero gufa de 42 (ISO 100, m) y es
compatible con el control de flash manual y TTL.

EF-X20: Esta unidad de flash con clip tiene un nimero gufa de 20 (ISO 100, m) y es
compatible con el control de flash manual y TTL.

EF-20: Esta unidad de flash con clip tiene un nimero guia de 20 (ISO 100, m) y es
compatible con el control de flash TTL (control de flash manual no compatible).

Empunaduras de alimentacion vertical |

VG-XH: Consulte “"Empufiaduras de alimentacion vertical”.
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Transmisores de archivos |

FT-XH: Consulte “Transmisores de archivos”.

Ventiladores

FAN-001: Consulte “Ventiladores'”.

Empuiiadura de tripode |

TG-BT1: Grabe videos, tome fotografias o ajuste el zoom de los objetivos con
700m motorizado compatibles mientras sostiene esta empufiadura de trfpode
Bluetooth.

Bandas de agarre

GB-001: Mejora el agarre. Combinada con una empufiadura para un manejo mas
seguro.

Kits de tapa

CVR-XH: Un conjunto de tapas para X-H2S. Contiene una tapa del terminal de
sincronizacion, una tapa de la zapata para accesorios y una tapa de la ranura
para tarjeta de memoria, asi como dos tapas del conector de transmisor de
archivos/empufiadura de alimentacién vertical.

Impresoras instax SHARE |

SP-1/5P-2/SP-3: Conecte a través de una red inaldmbrica LAN para imprimir
imagenes en pelicula instax.
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Frame.io Camera to Cloud
Las fotos y los videos se pueden cargar directamente en la

plataforma Frame.io a través de una red cuando la cdmara estd
conectada a un transmisor de archivos FT-XH opcional.

Para méds informacion sobre el uso de Frame.io, visite el siguien-
te sitio web.

https://fujifilm-dsc.com/en-int/manual/x-h2s_connection/
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FUJIFILM

FUJIFILM Corporation
7-3, AKASAKA 9-CHOME, MINATO-KU, TOKYO 107-0052, JAPAN

https://fujifilm-x.com
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